Sebestyénné Stetina Ilona*:
POSA LAJOS ES A GYERMEKIRODALOM

Sokan vagyunk még akiknek gyermekkorunkban csaknem kizéarolag a ,Flori konyve”
szolgalt szellemi taplalékul. A j6 Bezerédy Amalia egyszer(i, artatlan verses mondokai, mint
,Kereng mérges kigyo, a ki sir az nem jo”, vagy , Almat fardl leveszik, a rosz gyermek verek-
szik”, épp olyan élénken emlékezetiinkben vannak még, mint az § koltdiség nélkiili tanito
meséi, amilyen a ,,Hidjan volt egy baglya” vagy , volt egyszer egy cicza, azt a kis Vicza, tejjel
jol tartotta”, stb. stb. Akik még emlékeznek r4, tudjak, hogy minden fogyatékossdga mellett
mily drdga kincse volt akkor a magyar gyermekvilagnak a ,Flori konyve”, hisz — majdnem
azt mondhatjuk, egyetlen kincse volt.

Azt hiszem, abban az id6ben a gyermek képzeletének s nyelvkincsének gazdagitasanal az
élészoval adott meséknek volt az a szerepiik, amit ma az olvasmanyok altal igyeksziink el-
érni. A mamadk is tobbet daloltak, tobbet meséltek akkor s mellettiik ki ne emlékeznék kegye-
lettel egy-egy Oreg dadara, egy jo Rozi vagy Kati nénire, akik a kicsinyeket gondozni, szora-
kozni segitettek. Milyen mesemond¢ talentumok voltak ezek! S hogy lesték a gyermekek aj-
kukrdl a mesék folyast. Nem is kellett a mesélének mindig tjat mesélni; a gyermek szivesen
hallgatta tizedszer is, huszadszor is ugyanazt a torténetet, mig végre éppen olyan jol tudta,
mint a ,Flori konyve” verseit, folytathatta maga is ott, ahol a mesélé abbahagyta. Hogy az
emlékezet gyakorldsara, a beszél6képesség fejlesztésére s logikai egymasutannak felfogasara
nézve a gyermek ezekbdl a szazszor hallott mesékbdl tobb hasznot htizott, mint mai olvas-
manyaibol, melyek naproél-napra jat, valtozatosat nyujtanak neki, az kétségtelen. De hat
valtoztak az id6k, s mi azt hissziik, hogy vele megvaltoztak a gyermekek is, és sietlink veliik
megismertetni mindazt, ami a gyermekirodalom fejlédése folytan keziinkbe akad.

Mert nagyot haladt, sokat fejlddott a mai gyermekirodalom az utolsé 30 esztendd alatt;
igen sokat. Mily hosszu ideig allott versenytdrs nélkiil Forgd bacsi Kis Lapja, s ma mar
tucatot is meghaladja a gyermek és ifjusagi lapok szama. Hat ha még egész kiterjedésében
vizsgaljuk a mai gyermekirodalmat s a mese-prdzairdkra is kiterjesztjiik figyelmiinket. Azt
mondhatndk, hogy akkori szegénységiinkkel szemben dusgazdagok vagyunk. Ma mar, ha
valaki magyar konyvvel akar kicsinyeinek kedveskedni, gondjaba keriil, mig a sok vers és
mese kozott a legjobbat — mert csak ez vald a gyermeknek — kivalogathatja. Pedig a kdzmon-
das szerint is ,,sok buzanak sok az alja” s ha valahol, igy éppen a gyermekek kezébe adandd
olvasmanynal érdemes és sziikséges , rostalni”, azaz kritikat gyakorolni.

Ha Tompa! meg nem irja vala az , Allatirodalom” cimd tréfas kolteményét, vagy a kritika
gyakorlasat egy mas, tekintélyesebb allat foglalkozasaul jeloli ki: talan batran, merészen neki
fognék s elmondandm, mi nen j6 a mai gyermekirodalomban. [gy azonban — taldn hitisagbol
fakadt szerénykedéssel — csak azt akarom bemutatni, ami igazdn szép, és igazin jo! Nem is
terjeszkedem ki a gyermekirodalom minden dgdara csakis egy kis kort vilagitok meg, csakis a
gyermekversekrdl szélok. Hiszen taldn éppen a gyermekirodalom ezen agaban voltunk leg-
szegényebbek, s éppen ezen a téren lettiink leggazdagabbak, akdr tartalom, alak, nyelv, vagy
valtozatossag, kedélyképzés s még akarhany mas tekintetbdl vizsgaljuk is gyermekversein-
ket.

Eddigi gyermekverseinket rendszerint nem kolték irtdk. Nem csoda, ha nem is voltak
koltéiek. Rimekbe szedett silany prdoza vagy németbdl — ritkdn mas nyelvbdl — atiiltetett
unalmas erkolesi tanulsag volt az, mit a gyermekeknek a mindinkdbb elmaradozd mesélge-
tés, dalolgatds potladsara nyujtottak. Bizony kevés emelkedett a Flori konyve magaslataig,
mely legaldbb a gyermekszeretet melegét sugdrozta, s j6 magyarsaggal volt irva. Remekiro-



ink csak elvétve irtak egy-egy verset a gyermekek szamara. Gyulainak verses népmeséi, to-
vabba a ,két czicza meg a hamis gyermek”-e, ,Géza urfi”-ja, a ,Pulyka és a veréb cimii
gyonyori verse, Pet6finek , Laci te” kezdet(i remek koltdi alkotdsa sokdig nem terjedtek el a
gyermekek kozott, mert nem jelentek meg kiilon a gyermekeknek szant kiadasban. Sztiké-
ben 1évén a gyermekverseknek csak kevéssel ezel6tt is a remekirdkat adtak a gyermekek kezé-
be, aminek az lett a természetes kovetkezménye, hogy a gyermeket a legszebb koltemény is
hidegen hagyta, mert az igazi kolt6i szépségeket nem értette meg; vagy ha meggértette, gyer-
mekes naivsaga latta karat s lett belSle olyan koraérett ifjii vagy leany, akinek abrandos, so-
vargo lelkiilete eldre is kizarta, hogy valaha boldog, elégedett ember valhassék beldle.

Kiilonosen érezhetd volt a gyermekversek hidnya azok el6tt, akik iskolai hasznalatra szant
olvasokonyveket szerkesztettek. Legaldbb erre mutat az, hogy az elemi iskoldk mdasodik, har-
madik, negyedik osztaly szdmadra irt olvasokonyvek mindenikében egész a legtijabb iddkig
olyan kolteményeket taldlunk, mint a ,Golya” Tompatol, a ,Gyermek és szivarvany” Arany-
tol vagy Petdfi , Alfold” cimi kolteménye, Téth Kalman? ,Hunyadi”-ja stb.

Akik az iskoldban 8-9 éves gyermekekkel targyaltak e kolteményeket, tudjak, mily nehéz-
séget, leklizdhetetlen nehézséget okoz azok megértése. Nem is kisérlem meg fejtegetni, hogy
mily nagy hézag volt a gyermekirodalomban a valodi szép és j6 gyermekversek hidnya.

Koltéink kozott Gydry Vilmos volt az, aki érezte e hidnyt és azt betdlteni igyekezett. So-
kat koszoniink az 6 gyermekszereté neme lelkének, az 6 koltdi ihlettségének. De tigy tetszik
nekem, hogy versei — kivéve az angol képekkel illusztralt ,Minden napra egy képecske,
minden képhez egy versecske” cimfit, melyek igazan naivak és a piciknek valok — leginkabb
nagyobb gyermekek szdmadra késziiltek. A verses meséket a kicsik is olvashatjak, de a ,Joté-
konysag” és ,Megelégedés” cimiek s a veliik hasonlé tartalmuak elmélkedé voltuknal fog-
va csak a 12-14 éves gyermekeknek alkalmasak.

Ezt az {irességet az utols6 10 év alatt a legszebb gyermekversek keletkezésének ragyogd
korszaka valtja fel. Egy hivatott kolto teljes lelkestiltséggel a gyermekek lantosava szegddik,
s foly ajkarol a dal olyan édesen, olyan béjosan, hogy megbtivoli a kis hallgatok szivét, s a
haéla érzetét fakasztja a sziil0k és a neveldk lelkében. Ha a magyar gyermekirodalomrol alta-
laban csak a mult szegénységéhez képest mondhatjuk, hogy gazdag, a , versirodalomrol” e
kolto fellépte ota a kiilfoldi szerencsésebb nemzetek irodalmahoz viszonyitva is batran el-
mondhatjuk ezt — ha mennyiség tekintetében nem is, de mindség tekintetében bizonyosan.
Az 6 példédja masokat is munkadra buzdit, s ma mar nem tartja szégyennek egy Mikszath Kal-
man, Vargha Gyula, Varadi Antal, hogy a kicsikéknek irjon, s Pdsa buzditdsara — mert hisz 6
az a koltd, akirdl tiizetesebben beszélni szeretnék — olyan derék és hivatott munkasai fejléd-
nek a gyermekirodalomnak, mint Hetyei Gabor.

Igen, 6rommel mondhatjuk, sokan vannak ma madr, kik szépet, kedveset irnak a kicsi-
nyeknek. De mindannyiat feliilmulja Pésa Lajos, nemcsak termékenységét tekintve — 800-on
feliil van mar szebbnél szebb gyermekverse — hanem abban az utolérhetetlen mtivészetben
is, amellyel a gyermek nyelvén tud szdlni.

Zengzetesek, tOriilmetszett magyar zengéssel és szolasformakkal vannak e versek irva. A
Rima foly6, melynek volgyében az egyszeri foldmives fia bolcsdje rengett, megtanitotta 6t
is azon a blivs-bajos hangokon mesélni, melyen Tompa népmeséi s viragregéi szolnak. Az a
regényes szép vidék kolt6i hajlamokkal aldja meg a tésgyokeres magyar lakosokat, mig a
hegy-volgy titokzatos szép regéket sug nekik, dal kel a nép ajkan, s dal és mese neveli fel a
nép gyermekeit. Pdsa koltdi ihlettel megaldott kedélye megértve, megszeretve e hangokat, a
gyermekvilag kozos kincsévé varazsolja at, mégpedig a gyermek lelkét atértd olyan nevel6i
tapintattal, amit csak ugy érthetiink meg, ha tudjuk, hogy Pdsa, mig lelke sugallatara hall-



gatva koltévé nem lett, a neveldi, a tandari palydra késziilt, a budapesti tud. egyetemen a
bolcsészeti tanfolyam hallgatdja s egy-két éven at egyik f6varosi redliskolanal segédtanar volt.

Szerette a gyermekeket, ez volt lelkének rugoja a palyavalasztasnal; de lelke az iskolai pe-
dantéria békdiba bele nem tudta magat kényszeriteni. Mint segédtandr ezel6tt 12-13 évvel
adta ki els6 kotet kolteményét. Ez még nem gyermekek szamadra késziilt, de volt benne két
koltemény, az egyik ,Bucsu Sarikatol”, a masik ,Olgdhoz”, amelyek azonnal felt(inést kel-
tettek s arra inditottak Posa baratait, hogy 6t a gyermekeknek val6 versek irasara 6sztonoz-
z€k. Valdban a katondskodast szebben, élénkebben a gyermek szeme elé allitani nem lehet-
ne, mint a Buicst Sarikatdl koltemény teszi. Ett6l az id6tdl kezdve gyakran jelent meg t6le
gyermekvers vagy lapokban, vagy mas verseket is tartalmazé kolteménykoteteiben, melyek
strtn kovették egymast. Megvalva a tandri palyatdl, sorsa Szegedre vetette Pdsat, hol {6leg
hirlapirodalommal foglalkozott. Itt jelent meg 1886-ban , Gyermekversek” cimii kotet kolte-
ménye, mely 50 gyonyoOrQ verset tartalmazott. Ha kiemelem koziiliik az ,elveszett papasze-
met” s a ,kis Petit”, meg az ,elpusztult hazat”, csak azért teszem, mert azt tapasztaltam,
hogy a gyermekek ezeket rendkiviil szeretik.

Pdsa gyonyori kolteményeit ma mar az iskoldkban is ismerik, de a tanité vilag korant-
sem méltanyolja oly mértékben, mint megérdemelné, pedig bamulatos az a hatds, melyet a
gyermekekre gyakorol. Akik foglalkoznak e versek ismertetésével, igazat adnak nekem,
mint tette ezt a napokban egyik kollégam, ki egész elragadtatassal igy szolt hozzam: ,Ez a
Posa igazadn nagy kolto s ezt szerintem leginkabb az bizonyitja, hogy a gyermekek végtelen
konnytséggel, jatszva sajatitjak el kolteményeit — maguk sem veszik észre, mikor tanultak
meg, egyszer csak tudjak, rajuk ragadt, az 6vék, értik, atérzik, mintha csak az 6 lelkiikbdl fa-
kadt volna”.

Bemutatok egy-kett6t azokbdl a kis aprosagokbdl, melyeket a gyermekek mar széltében
csicseregnek. Nagyon kedvelt , A kis pinty6ke” cimt, mely igy szol:

Meghalt szegény kis pintydke,
Liliom a lepeddje,

Négy gerlice vontatja,
Fiilemile siratja.

Volt pintydke, nincs pintydke,
Fekszik rézsa temetdbe,
Rozmaring a keresztje,
Pacsirta szdl felette.

Altalaban tigy taldltam, hogy Pésa mesteri kézzel rajzolja a gyermekek elé a természet
szépségeit s megtanitja Oket szeretni az Isten teremtményeit. Az ,Aranykert”, mely taldn Po-
sanak is legszebb gyermekverseit foglalja magaban, tele van ilyen szép képekkel.

Egyszertiségével hodit példaul ,,A szentjanos bogar” cimi, mely igy hangzik:

Vilagit a fliben

A szent-janos bogar.
Vigyazz a labadra,
Mert eltaposni kar.

Madar énekeljen,
Rézsa meg viritson,
A szent-janos bogar
Csak hadd vilagitson!



Tiz-tizenkét kotetben jelentek meg azota Pdsa gyermekversei. A |, kis bokréta”, , Mesék és
regék”, ,, Gyermekkert”, ,Viragok”, ,Az aranytolli madarnétéi”, , Arany napok, tiindér 6rak”,
,Négy mese” stb. cimek alatt. Ugy taldlomra felnyitom az , Aranytolli madarat” s ott lelem a
Biicsu-t, melyben a gyermek a vakaciétdl bucsuzik. Ilyen képen:

Isten veled erdd, liget,
Gyongyviragos kerek sziget,
Aranymokus, sargarigd,
Oda van a vakacio.

Isten veled csergd patak
De sokszor elhallgattalak
Csorg6 habod muzsikaszo,
Oda van a vakacio.

Isten veled halo, horog,

Mar ezutan mas a dolog,

Pihenj te is lepkefogo.

Oda van a vakacio. stb. stb.

Majd megszolal a vallasos érzés hangjan s igy beszél:

Isten.

Nagy a vilag,

En csak porszem vagyok,
Isten napja

En ream is ragyog.
Isten csokjat
Homlokomon érzem:
Joban, rosszban
Csillagom ez nékem.
Ott van, ott van
Mindentitt az Isten:
Mennyben, f61don,
Itt van a szivemben.

A gyermek minden érzésére van Posanak kifejezése, mindig eltalalja a legigazabb hangot,
a legragyogobb szint. Mondjam-e még, hogy viragregéket is irt a gyermekek szdmara, mond-
jam-e, hogy milyen szépek, a gyermekek lelkéhez sz6lok ezek! Alig taldlnék arra kifejezést.
De azt elmondhatom, hogy azért a sok gyonyoriiségért, amit 6 a gyermekvildgnak okoz, azért
a sok nemes érzésért, melyet a gyermekek lelkében fakaszt, megérdemli, hogy a nevét a leg-
nagyobbak kozott emlegessék, mert Osszes koltdink kozott valoban 6 benne a legnagyobb s
nala nyilvanul meg legszebben a gyermekszeretet. Hisz 6 az, aki igy énekel:

Szeresd a gyermeket! A gyermek fénysugar,
Kozottiink itt alant mindig ragyogva jar.
Mikor szomorkodol: szemed kozé nevet,
Ha btinre biin nyom is: & akkor is szeret.
Szivednek mélyibdl kicsalja a bort,

Fejedre rézsakbdl vigan fon koszortt.

Ne érje gond soha, ki rad hajnalt derit:
Torold le gyongéden a gyermek konnyeit!



Terem nem engedi, hogy tobbet is bemutassak, azokbol a gyermekek szivéhez sz6l6 ver-
secskékbdl, melyeket ismerniiik kell sziildknek és nevel6knek, hogy kelléen méltanyolva ér-
tékesithessék a gondjaikra bizott gyermekek nevelésében. Nem fejezhetem azonban be ismer-
tetésemet a nélkiil, hogy ne emlékezzem meg Posarol ugy is, mint a legkedveltebb gyermek-
lapnak, Az En Ujsagomnak a szerkeszt6jérSl. Annak a fejtegetésére, hogy jo-e a gyermekeket
lapokkal és folyoiratokkal ugy eldrasztani, mint ezt a legmodernebb gyermekirodalom teszi: ez
alkalommal nem terjeszkedhetem ki. De annyit j6 lelkiismerettel allithatok, hogy a Posa altal
szerkesztett gyermeklap nyelvének tiszta magyarsaga, a kozleményeket atleng6 hazafias szel-
lem, s a tartalomnak helyes pedagogiai tapintattal vald egybedllitasa altal a nemzeti szellem
ébresztésére, a gyermeki értelem €s sziv mivelésére egyarant kit(ind eszkoz a neveld kezében,
s kedves szérakozast nyujt a gyermekeknek. A gyermekek irant valo lelkestilt szeretettel szer-
keszti Pdsa ezt a lapot is, ez latszik meg minden sordn, innen érthetd kedveltsége és nagy el-
terjedése. E lapnak és Pdsanak mint szerkesztének azonban legfébb érdeme, hogy egész iroi
gardat nevelt maganak. Herczeg, Sebdk, Brédy, Madarassy — hogy csupan az irodalom mas
4géban is névvel bird egyéneket emlitsem — kit(ind meseiroknak mutatjak be Az En Ujsdgom
hasabjain magukat. Kiviiliik a jeles iroknak és — amit kiilonosen ki akarok emelni — iréndknek
egész serege tamogatja e lapot. Es amily érdemiil tudom be Pésanak, hogy lapjaban a nSk
irdi tevékenységének tért juttat, épp oly 6rommel latom, hogy a nék tevékenysége e téren si-
keresnek mutatkozik. Csak kovessék, tAmogassak is a magyar nék Posat nemes tevékenysé-
gében. A magyar gyermekirodalom latja hasznat, ha Pésanak minél tobb jeles munkatérsa,
minél tobb mélté utanzoja akad.
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